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ESCRITURA NUMERO P CERO CERO SETESCIETOS SETENTA
CUATRO.- :

.En la ciudad de San Francisco de Quito, Capital de la Republica del

- Ecuador, hoy dia miércoles dieciséis (19)/6? enero de dos mil trece,

——— e+ -

ante mi, Doctor Jorge Machado Cevallos, Nota_rib Pri>rry1;ero'de este

cantén; comparece el sefior Alberto Hernan Pefia Moscoso, de

estado civil casado, a nombre 'y representaciéon de la Compafiia |

ecuatoriana EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA, en su

po———— o —————— e

calidad de Gerente General y Representante L,Zé]} compaifiia ésta,

i .
que a su vez es Apoderada de las Compariias (Agfa Graphics NV y




%é\égen NV, personas juridicas de derecho privado constituidas al
amparo de las leyes del Reino de Bélgica bajo la figura de compafiia
ittt i et

de responsabilidad limitada con domicilio principal en la ciudad de
Mortsel, segiun consta de los documentos habilitantes que se
agregan.- El comparecientes es de nacionalidad ecuatoriana, mayor
de edad, domiciliado y residente en este Distrito, legaimente capaz
para contratar y obligarse, a quien de conocer doy fe en virtud de
aberme exhibido su cédula de ciudadania, cuya copia debidamente
legalizada se agregan a esta escritura.- Bien instruido por mi, el
Notario, en el objeto y resultados de esta escritura que a celebrarle
procede libre y voluntariamente, de acuerdo a la minuta que me
pfésenta, cuyo tenor es el siguiente: “SENOR NOTARIO: En el
registro de escrituras publicas a su cargo, sirvase incorporar una de
la cual conste el contrato de constitucion de una compafia de
responsabilidad limitada, al tenor de las siguientes clausulas:
CLAUSULA PRIMERA: COMPARECIENTES.- Comparecen a la
celebracion de Jla presente escritura publica: las compaiiias '%g)fa
Graphics NV y(ét/iithagen NV, personas juridicas de derecho privado
constitdidas al amparo de las Ieyesl del Reino de Bélgica, con
\domicilio principal en la ciudad der Mortsel, debidan;ente
representadas por el sefior Alberto Hernan Pefia Moscoso de estado
\civil casado, en su calida; de representante legal de la sociedad
Ecuatoriana EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA., esta
altima Apodefada de las referidas compairiias extranjeras, conforme
a los documentos adjuntos a la presente escritura. El compareciente
es de nacionalidad ecuatoriana, legalmente capaz para contratar y
obligarse y tiene su domicilio en la ciudad de Quito Distrito

\ Metropolitano. CLAUSULA SEGUNDA: ESTATUTOS SOCIALES:
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CAPITULO PRIMERO.- DE LA DENOMINACION, Q{])

ARTICULO PRIMERO: DENOMINACION.- La Compafia se

©
v QQ‘%} < denominara “AGFA GRAPHICS ECUADOR CIA. LTDA.” y podra
&

& realizar todos los actos y contratos bajo esta denominacion.

\social: a)

L

ARTiCULi SEGUNDO.- OBJETO: La Compaiiia tiene por objeto

chas -y peliculas, reveladoras, engomadoras, plotters e
. impresoras InkJet de gran formato.' c) Comﬁra, venta, suministro,
importacion, exportacion, fabricacion, produccién, distribucion,
comercializaciéh incluyendo investigacion y desarrollo, de productos,
equipos .y software destinados a las artes graficas en general, tales
como: computadoras, software, componentes electrénicos, el
servicio de mantenimiento y. reparacién de los mismos, matefial.
'.fbtoquimico y/o digital, asi como soluciones ‘para el registro,
. '\procesamiento, exposicién, administracion, distribucién, archivo,

_ transmision y despliegue e integrabién de imagenes y datos y ia

prestacion de servicios de informatica en general. Para el

cumplimiento de su objeto sbcia_l, la compafiia desarrollara, disefiara

\ e implementara proyectos tecnicos en el drea de tecnologias de la
\ informacién, internet, comunicacion, redes y otras pertinentes a su

\ objeto social. La compafila podra realizar toda clase de actos civiles,

(4

i i//" X 244 d

ot
—

cLah

omercializ cidn, disefio, implementacion y distribucion de

NACIONALIDAD, DOMICILIO Y DURACION DE LA SO ‘15}?:5;1'\_



mercantiles, comerciales, industriales o de servicios y asesoria no

prohibidos por las leyes. Importar, exportar y comercializar bienes,

equipos, maquinarias, materias primas y productos relacionados con

\

su objeto social. Adquirir acciones, participaciones o derechos de

mpafias existentes para si o promover la constitucién de nuevas
compaiiias, participando como parte en el contrato constitutivo o
fusipnandose con otra, o de llegar el caso transformandose en una
conjpariia distinta conforme lo disponga la ley. Comprar y/o vender
bienes como mandante o mandataria de personas naturales o
<j ridicas nacionales o extranjeras, abrir toda clase de cuentas
coxlentes y de ahorros, solicitar garantias bancarias, tener la
representacién de compafilas nacionales o extranjeras. La
compafiia podra participar en toda clase de licitaciones y procesos
de contratacién publica de cualquier clase ya sea sola o formando
consorcios © asociaciones con personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, o asociandose, con compainiias existentes o
que se fueren a constituir. ARTICULO TLRCERO: NACIONALIDAD.-
La Compaiifa es de naciona!jdad ecuatoriana y su domicilio principal
es la ciudad de Quito, proviﬁ?:ia de Pichincha, pudiendo establecer
sucursales o0 agencias dentro o fuera del pais cuando asi lo acordare
la Junta General de Socios. ART/CULO CUARTO: pURACION.— La
duracién de la Compafiia sera d:%(w(?) anos ~;pnta.c>1<-)‘:‘:ma;"partir
de la inscripcibn de esta escritufa en el Registro Mercantil.
CAPITULO SEGUNDO: DEL CAPITAL SOCIAL Y DE LOS
DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS SOCIOS.- ARTICULO
- QUINTO: CAPITAL-SOCIAL.- El capital suscrito y pagado de la
compafiia es de CL:}O TREINTA Y CINCO MIL DOLARES DE
LOS ESTADOS J;\JIDOS DE AMERICA, (USD 135.000,00), dividid;)

w
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un délar de los Estados Umdos de Amenca cada una.
pagado de cada participaciéon ha sido deposuado en numerario en
la Cuenta de Integracién de Capital abierta a nombre de la compaiiia
de conformidad con el certificado de la institucion bancaria que se

adjunta a la presente escritura.

/

Socio Capital Capital No. Porcentaje

scrito Pagado Participaciones

p
Agfa /USD / uUsD / 134.865 / 99.9%
134.865,00 o

Graphic 134.865,00

| Ve | |
/Lu’rfhagen USD 135,00 -7 | USD 135,00 | 135~ 00.1%
TOTAL | USD135.000,00 | USD135.000,00 | 135.000_~ 100%

Las compafias Agfa Graphics NV y Luithagen NV realizan su

mversuﬁn ‘con el caracter de extran]era dlredta La Compaiia

-

: entregaré a cada uno de los socios el certificado de aportacion en el

que constara el caracter de no negociable y el nimero de

A participaciones que le correéponde por su aportacién. ARTICULO

SEXTO: DE LAS PARTICIPACIONES.- Las participaciones de los
vs'ocios son transmisibles por herencia y transferibles por acto entre
vivos, pero en el segundo caso, sera ‘necesario el consentimiento
unanime dej capital social y se estara a lo dispuesto en el articulo
ciento trece (113) de Ia Ley de Compaﬁias, las cesiones de las |

mismas se hara por el valor estipulado en los libros sociales de la



Compafila. ARTICULO SEPTIMO: AUMENTO Y DISMINUCION DE

CAPITAL.- Para proceder al aumento o disminucién del Capital

Social, sera necesaria la aprobacion de la Junta General de Socios y
se observara lo dispuesto en los articulos ciento diez (1 10) y ciento
nce (111) de la Ley de Compainiias. ARTICULO OCTAVO:
RESERVA.- La compaiiia formara un fondo de reserva anual hasta
guej éste alcance por lo menos al veinte ﬁsr ciento del capital social.
cada anualidad la ggmpaﬁia segregara de las utilidades liquidas y
destinara un cinyo/ ‘por ciento para este objeto. ARTICULO
NOVENO: DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS SOCIOS.- En
cuanto a los derechos, obligaciones y responsabilidades de los
‘socios se estara a lo dispuesto en el parrafo Cuarto de la seccién
Quinta de la Ley de Companias, el mismo que dice lo siguiente:
Defechos, obligaciones y responsabilidades de los socios: El
contrato social establecera los derechos de los socios en los actos

N\, ds_e la Compafifa, especiaimente en cuanto a la administracién, como
xtémbién a la forma de ejercerlos, siempre que no se oponga a las
disposiciones legales. No obstante cualquier estipulacién contractual,

los socios tendran los siguientes derechos: a) A intervenir, a través

\‘ de asambleas, en todas las decisiones y deliberaciones de la
compafifa, personalmente o por medio de representante por
mandatario constituido en la forma que se determine en el contrato.
Para efectos de la votacién, cada participacion dara al socio a un
voto. b) A percibir los beneficios que le correspondan, a prorrata de

Na participacién social pagada, siempre que en el contrato social no
se hubiere dispuesto ofra cosa en cuanto a la distribucién de las
ganancias. ¢) A que se Iin_lite su responsabilidad al monto de sus

participaciones sociales, salvo las excepciones que en esta Ley se



0000204
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

- ‘
expresan. d) A no devolver los importes que en concepté‘“ e

SVPRIUS _
\ . - ' . . .
M ¢ percibidas en este concepto no correspondieren a beneficios
-~ Q < realmente obtenidos, estardn obligados a reintegrarlas a la
& . . C
Oe» 4 compaiia. €) A no ser obligados al aumento de su participacion
Rrq pv*

social. Si la compafia acordare el aumento de capital, el socio

tendra derecho de preferencia en ese aumento, en proporcion a sus

participaciones socialgs, si es que en el contrato constitutivo o en las
resoluciones de la junta general de socios no se convinieren otra
cosa; f) A ser préferido para la adquisicion de las participaciones

correspondientes a otros socios, cuando el contrato social o la junta

reyetacion de la designacion de administradores o Gerentes. Este
E. derecho se ejercitara solo cuan.do causas graves lo hagan
indispensable. Se consideraran como tales el faltar gravemente a

su deber, realizar a sabiendas actos ilegales, no cumplir las

obligacidnes establecidas por el articdlo ciento veintiséis (Art. 126), o

la incapacidad de administrar en debida forma; h).A impugnar los

acuerdos sociales, sierhpre que fueren contrarios é laley 0 a Ios;

estatutos. En este caso se estard a lo dispuesfo en los Articulos

~ doscientos cuarenta y nueve (249) y doscientos cincuenta (250), en

lo que fueren aplicables, i) A pedir convocatoria a junta general en

los casos determinados por la presente Ley. Este derecho lo

ejercitaran cuando.laé» aportaciones de los solicitantes representen |

no menos de la décima parte del capital social; y, j) A ejercer en

\ contra de los Gerentes 0 administradores la accién de reintegro del

patrimonio social. Esta accion no podra ejercitarla si la junta general

ganancias hubieren pércibido de buena fe; pero si las cantidades’. |



aprob6 las cuentas de los Gerentes o administradores. CAPITULO
TERCERO.- DE LA MﬁIBACIQN.- ARTICULO DECIMO.-
GOBIERNO DE LA COMPANIA.- La Compaiila estard gobernada

P v pe—

rente\\Subg_erente. ARTICULO DECIMO PRIMERO: DE LA

- S ]

\g)er la Junta General de Socios y administrada: por el Directorio,

JN:rA GENERAL.- La Junta General de Socios es la suprema
autpridad y en consecuencia las decisiones de ésta obligan a todos
s $ocios, salvo el derecho de oposicién en los casos y formas
eferminadas por la Ley de Compafilas. ARTICULO DECIMO
SEGUNDO: INTEGRACION.- La Junta General se entendera
integrada validamente cuando concurrieren en primera convocatoria
mas de la mitad del cg\qital sbic;ia! d_e la compafifa. Si por cualquier
r;zénno sé iﬁtegre;ré la Junta General, en la primera convocatoria,
se hard una segunda convocatoria y en este caso la Junta se
instalara con eulwr;umero~ dme“ socios presentes: debiendo asi
expresarse eﬁ Ié réferida convocatoria, de acuerdo con la Ley de
Compaiiias; las resoluciones que-pbligan a la Compaiiia se tomaran
por una mayoria que represenhmés del cincuenta por ciento
(wdel capital social presente en la Junta. ARTICULO DECIMO
TERCERO: DE LAS REUNIONES.- La Junta General Ordinaria se
reunird una vez al afio, dentro de los tres meses posteriores a la
finalizacién del ejercicio econémico y extraordinariamente en
cualquier época en que fueren convocadas. La convocatoria a Junta
General, la realizara el Presidente del Directorio, el Gerente o el
Subgerente, por su propia iniciativa 0 a peticién del socio o socios
que representen por o mgnos el diez’ﬁgr/iiento del capital social: Se

la realizﬁ::ediante una comunicacién escrita dirigida a cada uno

de los socles y entregada en el domicilio que para el efecto sefalen
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reunion, en los que no se cuentan el dié de la convocatoria ni el de la
Junta. Seran razones suficientes para convocar a Junta General, el
control del giro del negocio o negocios que realizare la Compaifiia y
las demas circunstancias determinédas por la Ley. Los socios
podran concurrir por si mismos o rebfesentados, siendo suficiente
una comunicacion escrita dirigida al Gerente de la compaiiia, por
cada reunién, o mediante Poder Notarial otorgado conforme a la
legislacion  ecuatoriana. ARTICULO DECIMO CUARTO:
DIGNIDADES,DE LA JUNTA - La Junta General estara presidida por
el Subgerentf y como secretario actuaré el Gereﬁte de la compaiiia.
in perjuiéio de esto, en caso de ausencia de los mencionados
funcionarios, se podra designar un Presidente y Secretario Ad-Hoc
para cada Junta. ARTICULO DEClMO QUINTO: ATRIBUCIONES.-
Corresponde a la Junta General: 'a)'vConoceryres_olver sobre los
estados financieros de la compaiia y decidir sobre el reparto de
utilidadéé entre sus socios; asi como conocer y aprobar los informes

de los administradores de la Compafiia conforme lo dispone la Ley.

b) Ampliar y restringir el plazo de duracién de la Compaiiia, asi como

decidir sobre su disolucién anticipada. ¢) Consentir en la cesién de

 partes sociales y en admision de nuevos socios. d) Aprobar el

aumento o disminucién del capital, cambio de objeto‘ social, cambio

de domicilio y/o transformacién de la compaiiia, asi como cualquier

’acto de reforma a su estatuto social. e) Aprobar el presupuesto de la |

Compaiiia. f) Acordar la exclusién del socio o socios, de acuerdo a

las causales establecida por la Iéy y los presentes estatutos. g)
. . — s, B e ——————— E

. . .- .- \—’—)
Disponer que se. entablen las acciones correspondientes en contra



- de los administradores y socios de la compaiiia por faltas cometidas

por éstos de conformidad con la ley. h) Interpretar de modo
obligatorio los presentes estatutos; i) Conocer y aprobar réobre la
contratacién de auditoria externa o interna de ser el casb. i) Ejercer
las demds atribuciones que segun la ley y fos estatutos no estan
contémplados a otra autoridad. ARTICULO DECIMO SEXTO: DEL

ECTORIO.- Conformacién del Directorio. E! Directorio estara

confonado por tres (3) directores cuyos cargos estan designados
ente del primero al tercero. Los Directores seran elegidos
nta General de Socios para un periodo de dos (2) afios. Los
Directores podrén ser personas naturales o juridicas, en este Gitimo
caso la persona moral debera nombrar una persona fisica como
representante ante el Direg_;torio. Una misma persona podra ser a la
vez Director y Gerente de la compatiia o Director y Subgerente de la
misma. Los Directores pueden ser 0 no socios de la compaiiia.
ARTICULO DECIMO SEPTIMO.- Derecho a nominar los nombres de
candidatos a Director. El o los socios propietarios de participaciones
que representen al menos el treinta y tres por ciento (33%) del
capital suscrito de la compaififa, tendran el derecho exclusivo a
nominar a un Director; en caso de que ninguin socio sea propietario
del referido porcentaje, la nominacién de los Directores sera
realizada de la manera en que los socios convengan siempre que
exista el voto unanime de todo el capital suscrito y social de la
compafifa. El Presidente de la Junta General de Socios, pondra a
‘consideracién de la Junta solamente los nombres mocionados para
los cargos de Directores que hayan sido ﬁominados como queda
indicado, luego de lo »cual la Junta resolverd y procedera a la

eleccién correspondiente. ARTICULO DECIMO OCTAVO.- Ausencia

-,
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' separaré del éargo, necesariamente se debera designar a otra
%%} < persona para que ocupe ese cargo. Los socios reunidos en Junta

» t‘& General tendran derecho a nominar a su remplazo, por el tiempo que
falte para que se cumpla el periodo de los ya designados,
respetando el procedimiento establecido para la eleccion de
Directores antes establecido. En todo caso al cumplirse el periodo

inicial de vigencia del Directorio, se debera reunir la Junta General

de Socios para elegir nuevamente a los directores. ARTICULO

\SDECIMO NOVENO.- Remocién Directores. La Junta General de

Socios podra remover por causas\ legales a un Director por los

siguientes motivos: a) Por causas legales. b) Por decision y peticion

éxpresa_ del los socios que nominaron al Director a ser removido
legales. c¢) Si los socios Que nominaron al Director dejan
de tener esa calidad en la compafiia, el referido Director debera
renunciar a su cargo o sera removido a mas tardar dentro de los

cinco (5)' dias siguienfes al dia en que los socios que lo nominaron

~ dejaron de tener tal calidad en la Compafia. ARTICULO
‘VIGESIMO.-, Del Presidente del Directoric. El Presidente delz'
'Directorio sera elegido de entre el Primero o Segundo Directores y
v_\:uraré un afio (1) en sus funciones. En caso de ausencia o

- Incapacidad del Presidente, lo remplazara uno de los Directores en
- \el orden numérico que corresponda a su designacién, que actuara
como Presidente Ad-Hoc de las reuniones, con todas sus facultades
y funciones. ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.- Del Secretario del
Directorio. >EAI Secretario del Directorio sera el Gerente de la |

~ compaiiia. : El Secretario tendra como Unica funcién llevar el libro de



actas y el expediente de-actas del Directorio y suscribir las actas

pero tendréd voto sélo en el caso de que sea al mismo tiempo

Director. ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.- Reuniones,

\convocaton‘a, quérum y decisiones del Directorio. a) Reuniones 'y

\Convocatoria. El Directorio se reunira al menos una vez cada afio,

previa convocatoria de Presidente del Directorio y adicionalmente se

reunira) cuando lo convoque al menos dos directores, sin perjuicio de

reunirse sin necesidad de convocatoria previa cuando se

encuentren presentes. la totalidad de sus miembros, en este Gltimo

sesion de Directorio y acordar el orden .del dia a ftratarse. La

convocatoria sera hecha por lo menos con cinco dias de anticipacion ’

sin contar la fecha de la convocatoria y la fecha de la reunion y sera
efectuada mediante comunicacion escrita enviada por cualquier
~ medio incluyendo facsimile, telegrama o correo electrénico a cada
uno de los directores, para discutir los puntos especificados en la
convocatoria. b.- Quérum y Decisiones. Para que exista quérum de
instalacion, deberan estar presentes en la reunién los tres directores.
Las decisiones se adoptaran por el voto favorable de la mayoria de
directores. Se entendera que un director esta presente si asiste a la
reunién personalmente o a través de una conferencia telefénica o
por otro medio electronico que le permita comunicarse con los otros
directores simultaneamente como si se encontrara fisicamente en el
lugar de la reunién, como una videoconferencia. Sin necesidad de
reunién, el Directorio podra adoptar validamente cualquier decisién
en asuntos de su competencia, si la resolucién correspondiente
‘S:nsta de un documento escrito firmado por todos sus miembros

incipales. Cada uno de los miembros del Directorio podra firmar

directores deberan en declara su voluntad de constituirse en
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una copia separada del mismo documento indicando en su firma

fecha y lugar de suscripcién. Copias con firmas autografas de estV R

&\\,?RIUS‘,IO ]
N ¢ documentos se archivaran en los expedientes de las sesiones del
-7 @ < Directorio y conjuntamente todas ellas haran un solo documento.
&
0"%& s & ARTICULO VIGESIMO TERCERO.- Obligaciones y facultades del
14 PW™

Directorio. El Directorio tendra las siguientes obligaciones y
facultades: a) Definir la politica financiera y crediticia de la institucion

y controlar su ejecuciéh; b) Emitir opinion, bajo su responsabilidad,

sobre los estados fijhancigros y los informes de auditoria interna y

externa de ser el gaso. c)! Designar al Gerente de la compaiiia y

removerlo por Causas \legales, quien durara dos afios en sus

v s e

funciones. d) Designar al Subgerente de la compania y removerlo

por sas legales, quien durard dos afios en sus funciones. e)
Autorizar la compra, venta o 'enaje‘h‘a“circrin de los inmuebles de la
compania por cualquier monto. f) Fijar la remuneracién del Gerente
y Subgerente de la compafia. g) Autorizar la adquisicion a cualquier
titulo o transferencia de cualquier bien cuyo valor exceda de
Doscientos cincuenta mil Délares de los Estados Unidos de América.
h) Autorizar las inversiones o el endeutamiento de la compafiia
'.cuando los valores a comprometerse excedan el establecido en ei
literal anterior. i) Ejercer y cumplir todas las atribuciones y deberes
que no le corresponden a la Junta General de socios o que le han
sido delegadas al Directorio. j) Las demas determihadas en estos
estatutos. Antes de tpmar una decision sobre cualquier asunto, los
Directores deberan declarar si'mairitiénen' algun interés sobre el |
asunto. tratado y no podran votar a favor del -as.unto en

consideracion, si han informado que en el mismo mantienen dicho

interés, o igualmente si el socio que los nominé tiene algun conflicto



de interés. ARTICULO VIGESIMO CUARTO.- DEL GERENTE-
Para ser Gerente de la Compaiiia podra ser o no socio de la mlsma
duraré\DOS afios en sus funciones, y sus atribuciones son las

M"—-”“M
siguientes: a) Cumplir y hacer cumplir las resoluciones de la Junta

General de Socios. b) Suscribir en unién del Subgerente los
ceRificados de aportacion de los socios, asi como las actas de la
General cuando actie como secretario. ¢) Administrar,
gestionar todos los negocios de la Compafiia de conformidad con las
faculfadés gue provengan de la Ley de Compaiiias y estos estatutos,
pudiendo en consecuencia aceptar, girar o endosar a cargo de las
cuentas corrientes bancarias los documentos de crédito, tales como
pagarés endosar, aceptar letras de cambio; realizar contratos de
sobregi[o, abrir cuentas bancarias dentro y fuera del pais; hacer
depésitos en ellas; retirar parte o la totalidad de dichos depésitos,
‘mednante cheques, libranzas, 6rdenes de pago o cualquier otra
forma que estimase convi'uente, firmar pedidos, facturas. El
Gerente esta facultado para'obligar a la compafifa hasta por un
montoth’)oscientos cincuenta mil délares de los Estados Unidos de
Américé, cuando se trate de valores superiores a ése monto, se
\réqueriré autorizacién del Directorio conforme lo determinado en
estos estatutos. d) Suscribir pedimentos de Aduana y en general
Joda clase dé documentos y gestiones que se relacionen con
tramites en instituciones y dependencias publicas o privadas. e)
Conferir queres generales que tendran relaciéon con los negocios
sociales de la Compafii\iprevia autorizacion de la Junta General de
Socios f) Conferir poderes especiales sin requerir para ellos
autorizacion algunaﬁ g) Presentar a la Junta General los estados

financieros anuales y los balances parciales cuando asi se lo
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- EQ%} < empleados que fueren necesarios, fijar sus sueldos y salarios; k)
o

& Sustituir al Subgerente en ausencia temporal o definitiva de ésie; )]
Ejercer la representacmn Iegal Judlmal y extrajudlmal de la CO'V"E?'JE:
n forma individual. ARTICULO VIGESIMO QUINTO: DEL
w- Para \ser Subgerente de la Compariia podra ser o

no socio de la misma, duraré DOS aﬁos en sus funciones y sus

atribuciones son Jas siguientes: a) Presndxr las sesiones de la Junta

General; b) Buscribir en unién del Gerente los certificados de

aportaciérn’ de los socios y con el secretario dé junta las actas~ de
General de Socios; ¢) Firmar la correspondencia que por
fesolu_ci_én de la Junta General deba ser firmado por él; d) Cuidar la
ejecucién y cumplimiento de las resolucioneé de la Junta General; e)
Las demas que le corresponden de acuerdo a la Ley y est;as
Estatutos. ARTICULO VIGESIMO SEXTO: SUSTITUCION.- En
"\ caso de falta o impedimento temporal del Gerente le sustituiré en sus
fu;éion;?l Subgerente, hasta que este se reincorpore o hasta que

la Junta General ‘designe'ak un nuevo Gerente para el cargo. De igual’.
-manera' en caso de ausencia temporal o definitiva del Subgerente le
. " remplazara en sus funciones el Subgerente, hasta que este se
| reincorpore o hasta que la Junta General designé a un nuevo
Subgerente para el cargo. ARTICULO VIGESIMO SEPTlMO:

REPRESENTACIONW LEGAL.- La representacion legal, judicial y |

:x;ré;ucilélal de la compaiiia seré ejermda de manera mdnvndual por el

Gerente de la mlsma qwen gozara de todas las facultades

constantes en |a Ley de Compafiias y las que establecen los

extraordinaria; i) Ejercer las facultades necesarias de acuerdo con\“;" "

Ley y estos estatutos; j) Nombrar y remover legalmente a los o



presentes  estatutos. ARTICULO VIGESIMO OCTAVO:
DISOLUCION.- En cuanto a la disolucién y liquidacién de la
Compariia se estara a lo previsto en la Ley de Compaiiias, debiendo
la Junta General nombrar un Liquidador Principal y uno suplente de
conformidad con la Legislacién Ecuatoriana. ARTICULO VIGESIMO

OVENO: LEGISLACION SUPLETORIA.- En todo lo que no esté
previsto en los presentes estatutos la sociedad se sujetara a la Ley

e Compaifilas en vigencia y a las demas leyes vigentes en la
Republica del Ecuador. ARTICULO TRIGESIMO: CONVENIO
- ARBITRAL.- Todas las controversias que tengan relacién con el
presente contrato y que no puedan ser resueltas por las partes
directamente, seran sometidas a la resolucién de un tribunal arbitral
dél Centro de Arbitraje y Mediacién de la Camara de Comercio de
Quito ;onforme a las disposiciones de la Ley de Arbitraje y
Medviacién, al reglamento del indicado Centro y a las siguientes
d’isposiciones: a) Conformacién del Tribunal: el tribunal estara
conformado por un solo arbitro que acredite conocimientos en
Derecho Mercantil; b) Mecanismo de seleccién del arbitro unico: el
arbitro debera ser seleccionado de mutuo acuerdo entre las partes y,
solamente a falta de acuerdo, por sorteo de una lista que contenga
hasta tres nombres que cada una de las partes presentara para el
efecto. Para el caso en que alguna de las partes no llegue a
presentar la lista se efectuara el sorteo con la lista que haya sido
presentadé’ y, si ninguna de las partes cumple con este requisito, se
lo designara por sorteo de la lista oficial del Centro, limitandola con
los arbitros que acrediten experiencia en Derecho Mercantil. Si
se llega a presentar una lista de mas de tres nombres no se

consideraran los que superen este niimero y si son menos de tres se
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) .’}Q‘

considerara como no presentada la lista; y, c) Arbitraje en d%i cho y' R

confidencial: el arbitraje debera ser resuelto en derecho W

confidencial. Este mecanismo élternativo de solucion de
controversias se aplicara para todas las que se lleguen a
presentar entre los socios de la compaifiia; entre la compariia y sus
administradores; y entre éstos y los socios de la misma o entre todos
o algunos de los sujetos antes indicados. Los socios o los
administradores sggin Vcorre'sponda, informaran sobre la existencia

del convenio agbitral a las personas que sean designadas para el

igha como Gerente de la compaiia al sefior liigo Méndez
Bengoechea y como Subgerente de la misma al sefior Jorge
Sarmiento Moreno, por el periodo y con las facultades determinas
en los estatutos, quienes deberan inscribir sus nombramientos enel
Registro Mercantil correspondiente. DISPOSICION TRANSITORIA
SEGUNDA.- Mediante el presente instrumenfo se designa a los
sefiores Jorge Sarmiento Moreno, Ronald Dockx e Ifiigo Ménd.ez
Bengoechea como Directores Uno, Dos y Tres en su orden, pof el

periodo y con las facultades determinadas en los estatutos, quienes

deberan expresamente aceptar su designaciéon para este cargo.

DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA.- Se faculta a los doctores
Juan José Salgado Sanchez y/o Alberto Pefia Moscoso, a fin de que
en forma individual o en cohjuntd realicen todos loé tramites
pertinentes .para la constitucion de la Compafia hasta su
perfeccionamiento con -la inscripcig')_n en el Registro Mercantil,
otorgamienio e inscripcion de los nombramientos de administradores

y directores de la compafiia conforme las disposiciones transitorias



anteriores y obtencion en el Servicio de Rentas Internas del Registro
Unico de Contribuyentes de sociedad. Usted Seiior Notario, se
dignara agregar las demas clausulas de estilo para la perfecta
validez de este Instrumento”. (Hasta aqui la minuta, que junto con
los documentos anexos y habilitantes, queda elevada a escritura |
publica con todo el valor legal, y que las comparecientes la aceptan
en todas y cada una de sus partes, la misma que ésté firmada por el
doctor Juan José Salgado Sanchez, afiliado al Colegio de Abogados
de Pichincha, bajo el nimero cinco mil ciento cincuenta y ocho).-
Para la celebracién de la presente escritura, se observaron los
preceptos y requisitos previstos en la ley notarial; y, leida que les fue
a lds comparecientes por mi, el Notario, se ratifican y firman conmigo

en unidad de acto, quedandojjincorporada en el protocolo de esta

notaria, de todo lo cual doy fe.

Sr. Alberto Héman.Pefia Moscoso C.C. No. 170846374-8
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Quito, 2 de febrero de 2012

Sefior 2
Alberto Hernén Pefa Moscoso

Presente.-

De mi consideracién:

Por medio de la presente me es gzatweaﬂa que mediante Junta General
Extraordinaria de Socios de la Compaiila EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA.
celebrada el dos de febrero de dos mil doce, se le designé a usted como Gerente General
de la misma, debiendo ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial de la
compafiia, de manera individual. _

Sus facultades son las determinadas en la Escritura Publica de Constitucion otorgada
ante la Notaria Segunda del cantéon Quito el veinte y seis de diciembre de dos mil once,
debidamente inscrita en el Registro Mercantil del mismo canton el treinta ¥ uno de enero
de dos mil doce ’

Su designacion es para un periodo de tres afos de acuerdo a los estatutos de la
Compaiiia,

Al pie de este nombramiento le agradecemos se sirva certificar su aceptacién para los
fines legales pertinentes.

p. EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CiA. LTDA.

ejo constancia de mi gceplacién al presente nombramiento como Gerente General de la
Compaiiia EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA. en Ia presente fecha.

Quito, 2 de febrero de 2012 Lon esta fecha queda inscrito ef m&isema

7 ~. ) vﬁag(w:énm bgjo enmm.i.snﬁgw&ei ﬁ;;;mm
M\g‘e;’”tg’”/ g .‘ 7 du eitwn%msm;gcgi'r.s”..f’c‘af;cr ?ic‘w{i
atis g A OSC0s50.

_’ v Quite,a.....8.8 FEB.2012
CC. (DOSYEIFAT reciso NERCANTL

~OTARIA PRIMERA DE QuUITO

IN APLICACION A LA LEY
“A LA LEY NOTARIAL DE MODERNIZACION

5Y FE que la fotocopia que A
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Ab. Jugn Bablo Garcih Mefia
&  REGISTRABOR MERCANTIL DEL CANTON QUITG
& ENCARGADO ;
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RECHTBANK VAN KOOPHANDEL ;
ANTWERPEN \§

1. Uittreksel gevraagd door:
Naam en voornamen/firma of bijzondere benaming en rechtsvorm:
AGFA GRAPHICS naamloze vennootschap

2. Houder van de inschrijving waarvan het uittreksel gevraagd wordt:
Naam en voornamen/firma of bijzondere benaming en rechtsvorm:
AGFA GRAPHICS naamloze vennootschap

Ondernemingsnummer: 0456.366.588

Woonplaats/zetel:
Straat en nr.: Septestraat 27 Postcode: 2640
Gemeente: Mortsel Land: Belgié

3. Gevraagde inlichtingen:
Is bovenvermelde vennootschap ingeschreven in hét Register der Rechtspersonen
zoals door de wet voorzien?

4. Antwoorden van de Griffie:
De vennootschap is ingeschreven in het Register der Rechtspersonen met
ondernemingsnummer 0456.366.588

Echt verklagrd uittreksel uit het Register der Rechtspersonen.

Antwerpen, 6 december 2012

* Visum van de Griffier

Rep.Nr.. GUR e
Vrij van Opstelrecht van Koophandel te Antwerpen,

De Voorzitter,




g 4 P -
* Pt — Bl
e Mz i

. APOSTILLE

(Convéntion de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land Belgi&
2 peze openbare akte is ondertekend door: Baalich, Nadia

3.Handelend in de hoedamghexd van:  Ambtenaar
4, ls voorzien van het zegel/ de stempel van: FOD Justitie

Brussels
'.YMMM
5.TeBrussel 6. Op:11/12/2012

7. Door de Federale Overheidsdienst Bultenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en. Ontw1kkehngss,amenwerkmg : o

8. Orider nr. 9805121211387536
9, Zegel/ Stempek : 10. Ondertekening:

Bulcke Dominique
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Sworn transtation from Dutch into English — Begdigde Vertaling van het Nederlands naar het Engels

COMMERCIAL COURT
ANTWERP

EXTRACT FROM THE REGISTER OF LEGAL ENTITIES

1. Extract requested by:
Name and first names/company or special name and legal form:
AGFA GRAPHICS naamloze vennootschap (Limited-liability company)

2, Holder of the registration of which an extract is requested:
Name and first names/company or special name and legal form:
AGFA GRAPHICS naamloze vennootschap (Limited-liability company)

Company number: 0456.336.588

Address/Registéred office:
Street and No: Septestraat 27 Postal code: 2640
City: Mortsel N , Country: Belgium

3. Requested information:
Is the above company registered in the Register of Legal Entities as provided by thé law?

4. Replies by the registry:
The company is registered in the Register of Legal Entities with company number
0456.366.588

Authenticated ektract from the Register of Legal Entities
Sum received/free of charge

Seal of the/court Antwerp, 6 December 2012
Initials of the Registrar
[signature]

L. MEESTERS

[stamp:] Seen for the authentication of the
signature of Mrs L. MEESTERS, Registrar at
the Commercial Court of Antwerp

The acting chairman,

Rep. No.: 648
Free of Drafting charge
Registration Code art. 279,2, 1°

[signature}

Luc De Decker




[stamp:] Seen by the FEDERAL
GOVERNMENT DEPARTMENT OF
JUSTICE for the authentication of the signature
of L. De Decker

Brussels,

The authorised official,

[signature]

NADIA BAALICH

APOSTILLE

(The Hague Convention of 5 October 1961)
1. Country: Belgium
2. This public document has been signed by: Baalich, Nadia
3. Acting in the capacity of: Civil Servant
4. Bears the seal/stamp of: FEDERAL GOVERNMENT DEPARTMENT OF JUSTICE

Brussels
Authenticated
5.In Brussels 6.0n 11/12/2012
7. By the Federal Government Department of Foreign Affairs, Foreign Trade and Development
Cooperation
8. Under no. 9805121211387536
9. Seal/stamp 10. Signature:
[signature]
Bulcke Dominique
¢ Varietur » translation from Dutch into English of a 2 page document Frank SCHOLL
taling « Ne Varletur » van het Nederlands naar het Engels Swom transiator at the Brussels Court of First Instance
e vertaling telt 2 bladzjjden. Betdigd vertaler bij de Rechtbank van Eerste Aanleg te Brussel

ssels - Brussel 17-12-2012

LR LT R TS )
TR cia M \
s rr EREDPRO ¥
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Sraed
-------
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~ Traduccién jurada del holandés al inglés - [texto en holandés: Beédigde Vertaling van het Nederla ‘RA,
het Engels] | A\
|
TRIBUNAL MERCANTIL AN
ANTWERP

EXTRACTO DEL REGISTRO DE PERSONAL JURIDICAS

1. Extracto solicitado por:
Apellido y nombres de pila/compafiia o nombre especial y formulario legal:
AGFA GRAPHICS naamlozee vennootschap (compafiia de responsabilidad limitada)

2. Titular del registro del que se solicita un extracto:
Apellido y nombre, 'a‘e/;ila/compaﬁz’a o nombre especial y formulario legal:
AGFA GRAPHIES naamlozee vennootschap (compafiia de responsabilidad limitada)

Nimero corporativo: 0456.336.588
Domicilio/sucural registrada:

Calle y nimero: Septestraat 27 Cédigo Postal: 2640
Ciudad: Mortsek Pais: Bélgica

3. Informacion solicitada: -
{Se encuentra la mencionada compaiiia registrada en el Registro de Personas Juridicas
conforme a lo establecido legalmente?

4. Respilestas del Registro: B
La compaiifa se encuentra registrada en el Registro de Personas Juridicas bajo el niimero
corporativo 0456.366.588

fracto autenticado del Registro de Personas Juridicas

Cantidad recibida: sin cargos

Sello del tribunal Antwerp, 6 de diciembre de 2012
Iniciales de la Secretaria

[firma]

L. MEESTERS

[sello:] Visto para autenticacién de la

firma de la Sra. L. MEESTERS, Secretaria
del Tribunal Mercantil de Antwerp




El presidente actuario,

Informe n%: 648 [firma)
Exento de cargos de elaboracién
Cddigo del Registro art. 279.2.1¢ Luc De Decker

[sello estampado]
[sello:] Visto por el MINISTERIO DE JUSTICIA DEL
GOBIERNO FEDERAL para autenticaciéon de la
firma de L. De Decker
Bruselas,
El oficial autorizado,
[firma])
NADIA BAALICH

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pafs: Bélgica

2. El presente documento publico ha sido firmado por: Baalich, Nadia

3. Quien actda en su capacidad de: Funcionario publico

4. Tiene el sello/timbre de: MINISTERIO DE JUSTICIA DEL GOBIERNO FEDERAL
Bruselas

6.E111/12/2012

7. Por el Mirfisterio de Asuntos Exterioresdel Gobierno Federal, Cooperacion al Desarrollo y
Comercio con el Exterior

8. Bajo el 129805121211387536

9. Sello£imbre 10: Firma:

[firma]

Bulcke Dominique

[sello estampado]

Traduccién “ne varietur” del holandés al inglés de un texto de 2 paginas Frank SCHOLL

[texto en holandés] Traductor jurado del Tribunal
Bruselas 17-12-2012 de Primera Instancia de Bruselas

[texto en holandés]

[selio estampado: Frank SCHOLL] A:/_,‘,N.;.‘,,f:c-’v'
firma e A
(firmal] L
EEN :
NI A
VS
\ .......... palin
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PODER DE REPRESENTACION

Quienes suscriben, Stefaan Vanhooren y Kris Hoornaert en calidad de

representantes legales de Agfa Graphics NV, una empresa debidamente constituida
y existente de acuerdo con las leyes del Reino de Bélgica.

. Por la presente designamos a EXPERTISLADVISOR ABOGADOS CiA. LTDA,
quien actuard a través de su %Rggngénﬁtre 1egal como nuestro apoderado
debidamente habilitado para representar nuestros intereses en el Ecuador con
respecto a realizar todos los actos juridicos y los asuntos que se llevardn a cabo en
el Ecuador con amplios y suficientes poderes, sobre todo la capacidad de responder
a todas las exigencias legales y cumplir con las obligaciones contractuales. Ademas:
a) Actuar y representar el otorgante para la firma de cualquier escritura publica,
documento publico o privado para constituir una compariia local en Ecuador, en la
cual el otorgante sea accionista o socio. b) Actuar y representar el otorgante en
todas las juntas generales de la sociedad en las cuales el otorgante sea socio o
accionista. ¢) Realizar todos los actos relativos a la gestién y administracion de

todos los negocios del otorgante de la Reptiblica del Ecuador.

EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA,, podri delegar el presente poder
: parcial o totalmente. Para ejecutar esta facultad deber4n tener el consentimiento

escrito del otorgante.

El presente poder tendrd validez hasta que sea legalmente revocado.

Stefagn Vanhooren Kris Hoornaert

oa
aris Paul Wellens by

1 ls?raat o8 - 2640 Morisel
2009 17 (B 03/440802
@notarwm.e%n -
% rg§74,91@ 092 - RPR Antwerpen

OTARIO PUBLICO
The above signature{s} has been seen by, us,

Iotary Wellens at Mortsel, and we certify it

ol
~————tabs geninoly the signature(s) of. *?\‘)1':.;.»
Firma ° m“‘%“‘ni‘r’ni‘{h}’n\\ B ‘5\‘\ \g.:"\nnr %ﬁ\’nuhnm\ )




APOSTILLE

(Cbnvemion de La Haye du S octobre 1961)

l. Land: Belgi&
. 2. Deze openbare akte is ondertekend door: Wellens, Pau!

'3, Handelend in de hoedanigheid van: ~ Notaris
4. Is voorzien van het zegel/ de stempel van:  Notaris
- Mortsel

Yoor echt verklaard .

5. Te Brussel 6. Op: 11/12/2012
7. Door de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking

3 Ondernr. 9805121211370560

" 9. Zegel / Stempel: 10. Ondertekening:

2 ’ ) Buicke Dominique
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POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Stefaan Vanhooren and Kris Hoornaert as legal representatives of

Agfa Graphics NV, a company duly organized and existing according to the Laws of
‘Belgium.

Hereby appoint EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA. as our duly
empowered Attorney in fact to represent our interests in Ecuador in respect to
perform all legal acts and affairs that will take place in Ecuador with ample and
sufficient powers; especially the ability to reply to all legal demands and fulfills
contractual obligations. Besides: a) Act and represent the grantor in order to sign
public deeds, any private or public\ ‘document to incorporate a local company in
Ecuador in which the grantor will be shareholder/stockholder. b) Act and represent
the grantor at all general boards of the company where the grantor will be
shareholder/stockholder. ¢) To perform all acts relative to the management and
administration of all the negotiations of the grantor in the Republic of Ecuador.

EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDA. will be able to delegate this Power
. of Attorney partially or totally. To execute this faculty they must have written
consent of the Grantor.

This Power of Attorney will be valid until revoked.

In witness whereof, we stamp our signature this day of December 4, 2012

. g U
- » " T -
Stefaan ¥anhooren Kris Hoomaert

NOTARY PUBLIC

Notaris Paul Wellens bvoa
Eggestraat 28 - 2640 Mortse! »
@) 03/449 09 17 ) 03/440 80 22
® info@notarisweliens.be
BTW BE 0874.019.092 - RPR Antwerpen

NI aLOVe signaiure(s) has been seen by us,
Notar-Wellers-atortsel, and we certify it
to ngtgﬁ\gaglyéhe sngnature s) of. )k



APOSTILLE

(Converition de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Belgi¢
2. Deze openbare akte is ondertekend door: Wellens, Paul

3. Handelend in de hoedanigheid van:  Notaris
4. Is voorzien van het zegel/ de stempel van:  Notaris

Mortsel
Yoor echt verklaard

5. Te Brussel - 6.0p: 11/12/2012
7. Door de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking

8. Ondernr. 9805121211370459

9. Zegel / Stempel: 10, Ondertekening:
. (/ Builcke Dominique
uUiTO ‘
1A PRIMERA DE Q
EN AP?\%I«%'\RON ALALEYDE MODERNIZACION

NOTARIAL s
> A‘}éé?:ne ia fotocopia que AfNZE?;[;ﬁt:do
o n su original que me fu .p ,
conforme cO b

1B 08
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RECHTBANK VAN KOOPHANDEL
ANTWERPEN

UITTREKSEL UIT HET REGISTER DER RECHTSPERSONEN

. 1. Uittreksel gevraagd door: .
Naam en voornamen/firma of bijzondere benaming en rechtsvorm:
LUITHAGEN naamloze vennootschap

2. Houder van de inschrijving waarvan het uittreksel gevraagd wordt:
Naam en voornamen/firma of bjjzondere benaming en rechisvorm:
LUITHAGEN naamloze vennootschap

Ondernemingsnummer: 0425.745.668

Woonplaats/zetel: - .
Straat en nr.: Septestraat 27 Postcode: 2640
Gemeente: Mortsel Land: Belgié

. 3. Gevraagde infichtingen:

Is bovenvermelde vennootschap ingeschreven in het Register der Rechtspersonen
zoals door de wet voorzien?

4. Antwoorden van de Griffie:
De vennootschap is ingeschreven in het Register der Rechtspersonen met
ondernemingsnummer 0425.745.668

Echt verklaard uittreksel uit het Register der Rechtspersonen.
Ontvangen bedfag: kosteloos

Zegel van de Reghtbank

Antwerpen, 6 december 2012

van @eﬁ&er P ATISLTSI R 1,» A .1. ELd .(“. P A
Rep. Nr.: E4S e griffier bij de Rechtbank
van Koopnandel te Antwerpen
De morzii!an
AN
aNTe

L }‘(‘\ \'i "\w
e \3{"\;}"’

— Rl




APOSTILLE |

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Belgié
2. Deze openbare akte is ondertekend door: Baalich, Nadia

3. Handelend in de hoedanigheid van:  Ambtenaar
4. Is voorzien van het zegel/ de stempel van:  FOD Justitie

Brussels
Yoor echt verkiaard |
5.Te Brussel . 6. Op: 11/12/2012

7. Door de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Omwikkel'l{_xgssamenwcrking

8. Ondernr. 9805121211387435

9, Zegel / Stempel: 10. Ondertekening:

Bulcke Dominique

“
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Sworn translation from Dutch into English — Beédigde Vertaling van het Nederlands naar het Engels

COMMERCIAL COURT
ANTWERP

EXTRACT FROM THE REGISTER OF LEGAL ENTITIES

1. Extract requested by:
Name and first names/company or special name and legal form:
LUITHAGEN naamloze vennootschap (Limited-liability company)

2. Holder of the registration of which an extract is requested:
Name and first names/company or special name and legal form:
LUITHAGEN fiaamloze vennootschap (Limited-liability company)

e

Company number: 0425.745.668

Address/Registered office:
Street and No: Septestraat 27 Postal code: 2640
City: Mortsel Country: Belgium

3. Requested information:
Is the above company registered in the Register of Legal Entities as provided by the law?

. 4.Replies by the registry: : ; , z
_ The company is registered in the Register of Legal Entities with company number '
' 0425.745.668 's

Authenticated extract from the Register of Legal Entjties
- Sum received: free of charge

Antwerp, 6 December 2012

Initials of the Registrar

{signature]

L. MEESTERS

[stamp:] Seen for the authentication of the
signature of Mrs L. MEESTERS, Registrar at
the Commercial Court of Antwerp

The acting chairman,

Rep. No.: 649
Free of Drafting charge
Registration Code art. 279,2, 1°

[signature]

Luc De Decker




[stamp:] Seen by the FEDERAL
GOVERNMENT DEPARTMENT OF
JUSTICE for the authentication of the signature

of L. De Décker
Brussels, -
The authorised official,
[signature] o,
NADIA BAALICH

APOSTILLE ‘ i

(The Hague Convention of 5 October 1961)
1. Country: Belgium
2. This public document has been signed by: Baalich, Nadia
3. Acting in the capacity of: Civil Servant
4. Bears the seal/stamp of: FEDERAL GOVERNMENT DEPARTMENT OF JUSTICE

rtaling « Ne Varietur » van het Nederlands naar het Engels
1ze vertaling telt 2 bladzijden.
ussels ~ Brussel 17-12-2012

Sworn translator at the Brussels Court of First Instance
Betdigd vertaler bij de Rechtbank van Eerste Aanleg te Brusse!

Brussels o

Authenticated ' i
5. In Brussels 6. On 11/12/2012 -
7. By the Federal Government Department of Foreign Affairs, Foreign Trade and Development ? |
Cooperation . 8
8. Under no. 9805121211387435 .
9. Seal/stamp 10. Signature: i
[signature] v

Bulcke Dominique f

;;

|

Ne Varietur » translation from Dutch into English of a 2 page document Frank SCHOLL %
i

Frogad SO |

5Bt

ATes ElNLe
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[numero manuscrity i

Traduccion jurada del holandés al inglés - [texto en holandés: Beédigde Vertaling van het Nederlan \‘:. naar
het Engels] \’

TRlBUNAL MERCANTIL
ANTWERP

EXTRACTO DEL REGISTRO DE PERSONAL JURIDICAS

1. Extracto solicitado por:

Apellido y nombres de pila/compafia o nombre especial y formulario legal:
LUITHAGEN naamlozee vennootschap (compaifiia de responsabilidad limitada)

2. Titular del registro del que se solicita un extracto:
Apellido y nombres de pila/compariia o nombre especial y formulario legal:

LUITHAGEN naamlozee vennootschap (compaiiia de responsabilidad limitada)

Nimero corporativo: 0425.745.668 _ ‘

Domicilio/sucural registrada:
Calle y nimero: Septestraat 27 Codigo Postal: 2640
Ciudad: Mortsek Pais: Bélgica

3. Informacion solicitada:

(Se encuentra la mencionada compaiiia registrada en el Registro de Personas Juridicas
conforme a lo establecido legalmente? P
&

4, Respue as del Registro: - -
ia se encuentra registrada en el Registro de Personas ]urldxcas baJo eLmilmero

Extracto autenticado del Registro de Personas Juridicas
Cantidad recibida: sin cargos

Sello del tribunal Antwerp, 6 de diciembre de 2012
[sello estampado] Iniciales de la Secretaria
[firma]

L. MEESTERS

2N Y

e

s
T




[sello:}] Visto para autenticaciéon de la
firma de la Sra. L. MEESTERS, Secretaria
del Tribunal Mercantil de Antwerp

El presidente actuario.

Informe n?: 649 [firma]
Exento de cargos de elaboracién
Cédigo del Registro art. 279.2.1¢ Luc De Decker

[sello estampado}
[sello:] Visto por el MINISTERIO DE JUSTICIA DEL
GOBIERNO FEDERAL para autenticaciéon de la
firma de L. De Decker
Bruselas,
El oficial autorizado,
[firma]
NADIA BAALICH

APOSTILLA
(Convencidn de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pafs: Bélgica ™

2. El presente dogumento publico ha sido firmado por: Baalich, Nadia

3. Quien actta efi su capacidad de: Funcionario publico

4, Tiene el sello/timbre de: MINISTERIO DE JUSTICIA DEL GOBIERNO FEDERAL
"~ Bruselas

5. 6.E111/12/2012
7. Por el Ministerio de Asuntos Exterioresdel Gobierno Federal, Cooperacién al Desarrollo y
Comercio con el Exterior
8. Bajoel n29805121211387435
9. Sello/timbre 10: Firma:
(firma]
Bulcke Dominique
[sello estampado]

Traduccién “ne varietur” del holandés al inglés de un texto de 2 paginas Frank SCHOLL
[texto en holandés] Traductor jurado del Tribunal

Bruselas 17-12-2012 de Primera Instancia de Bruselas

{sello estampado: Frank SCHOLL]
{firma]
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PODER DE REPRESENTACION

BNPRRPWEY

acuerdo con las leyes del Reino de Bélgica,

legales d%& NV una f-,mpxesa debxdamente constituida y existente de

Por la presente designamos a EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CiA. LTDA,
quien actuard a través de su representante legal, como nuestro apoderado
debidamente habilitado para representar nuestros intereses en el Ecuador con
respecto a realizar todos los actos juridicos v 1os asuntos que se llevardn a cabo en
el Ecuador con amplios y suficientes padenss, sobre todo la capacidad de responder
a todas las exigencias legales y' cumplix con fes ob)ﬁgaciones contractuales. Ademds:
a) Actuar y representar el otorgame para \a ﬁrma de cualquier escritura pubhca
datum publico o privado para constituir una compaiifa local en Ecuador, en la
cual el otorgante sea accionista o socio. b) Actuar y representar el otorgante en
todas las juntas generales de la sociedad en las cuales el otorgante sea socio o
accioniSta. ¢) Realizar todos los actos relanivos a la gestién y administracion de
todos 10s negocios del ptorgants de {a Repdblica del Ecuador

EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CIA. LTDHA, podrs delegay €] presente poder
parcial o totalmente. Para ejecutar esta feruliag deberdn tener €] consentimiento
escrito del otorgante,

¢
/

El presente poder tendrd validez hasez que sea legalmente revocado.

En fe de lgr cual, firmamos este dia 4 de diciembre de 2012,

/’\
t e
jakg De Snyet

NOTARIO PUBLICO

the above signature(s) has been seen by us, ‘ ' 3 ,. m NOt&i’i g Pa%.s% Weblans &
% . Eggestraat 28 - 2840 Morse:
tary W t Mortsel, and we certify it gg £
Notary Wellens at Mortse ¥ 03/445 95 17 (&) 03/440 80 ¢
 loTEgermely the signature(s) o . ’{K""“‘& info@notariswaiiens.be
SR . b, m»}mv‘j

BTW BE 0874.019.082 - RPR Antwer

BRIV 3&;“
AN oSS —
e ..»—,—»w*?;}"" - .,

i




APOSTILLE

(Convemion de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Belgi&
. 2. Deze openbare akte is ondertekend door: Wellens, Paul
" 3. Handelend in de hoedamgheld van:  Notaris
- 4. 1s voorzien van het zegel/ de stempél van:  Notaris
- Mortsel
Yoor ec id

. 5. Te Brussel 6.0p: 11/12/2012

© 7. Door de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel.

en Onmlkkelmgssamenwerkmg

. 8.Onder or. 9805121211370358

© 9. Zegel / Stempel: " 10. Ondertekening:

a / : Bulcke Dominique
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POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Kris Hoornaert and Jan De Smet as legal representatives of Luithagen
NV, a company duly organized and existing according to the Laws of Belgium.

Hereby appoint EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CiA. LTDA., as .our duly
empowered Attorney in fact to represent our interests in Ecuador in respect to perform all
fegal acts and affairs that will take place in Ecuador with ample and sufficient powers;
especially the ability to reply to all legal demands and fulfills contractual obligations.
Besides: a) Act and represent the grantor in order to sign public deeds. any private or
public document to incorporate a local company in Ecuador in which the gramor:!\)vill be
shareholder/stockholder. b) Act and represent the grantor at all general boards of the
company where the grantor will be shareholder/stockholder. c) To perform all acts relative™ " .

to the management and administration of all the negotiations of the grantor in the Republic ..
of Ecuador. ' ’

EXPERTISEADVISOR ABOGADOS CiA. LTDA. will be able to delegate this Power of
Attorney partially or totally. To execute this faculty they must have written consent of the

. Grantor.

Lo This Power of Attorney will be valid until revoked.

o- In witness whereof, we stamp our signature this day of December 4, 2012

Y

an De Sthet Kris Hoornaert

NOTARY PUBLIC

Notaris Paul Wellens bvba
Eggestraat 28 - 2640 Mortsel
@ 03/449 9¢ 17 () 03/440 80 22
info @ notarisweliens.be
BTW BE 0874.019.092 - RPR Antwerpen

Signature

Date

Notary Wellens at Mortsel, and we certiy it
to be genuinely the signature(s) of o b

N 0 N Y 3 [pe K t
\;e,““a\%\.ﬂu.m.ﬁ ...... 3}..;:.%.&....X.‘.‘%.‘ﬁ,x’\z&-\\-‘;&‘(

|

iy i
@ 4
.
1 Bz v e
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APOSTILLE
{Convention de L.a Haye du 3 octobre 1961
1. Land: Belgi¢
2. Deze openbare akte is ondertekend door: Wellens, Paul

3. Handelend in de hoedanigheid van: ~ Notaris
4. Is voorzien van het zegel/ de stempel van:  Notaris

. Mortsel
Yoor echt verkiaard

5. Te Brussel 6. Op: 11/12/2012
7. Door de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking

8. Onder nr. 980512 12 1 1370661

9. Zegel / Stempet: 10. Ondertekening:

Buicke Dominique

QUITO

NOTARIA PRIMERA DF NIZACION

EN APLICACION ALALEYDE MODER
Y ALALEY NOTARIAL ANTECEDE

opia que :
DOY FE que la fotoc U AN otz
conforme con su original qu iy

= SN 21

ado Cevallos
a#) RRirtdn Quito

.
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TRADUCCION

Miguel Garzdn Garzén, conocedor del idioma inglés y conforme el articulo 6 del
Decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial numero 148 de marzo 20
de 1985, y el articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de
diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma espafol, los documentos
adjuntos.

C.l. 175244014-7




2013-17-01-NOTARIA 01- D00396

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMA.-
DILIGENCIA NUMERO TRESCIENTOS NOVENTA Y SEIS.,- { No.
396).- En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, Capital del la Republica del Ecuador; hoy, dia
miércoles dieciséis de enero de dos mil trece; ante mi Doctor Jorge
Machado Cevallos, Notario Primero de este Cantén; comparece el
sefior Miguel Garzén Garzén, de estado civil soltero, portador de
la cédula de identidad No. 175244014-7, por sus propios y
personales derechos.- EI compareciente es de nacionalidad
ecuatoriana, mayor de edad, quien declara bajo juramento conocer
el idioma espafiol y el idioma inglés, domiciliado en este Distrito,
legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi presencia
firmé la traduccién del Certificado de Existencia Legal de las
Comparfiias AGFA GRAPHICS NV y LUITHAGEN NV, que
anteceden; por lo que CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara el compareciente
que los documentos en mencion fueron traducidos por el, del
idioma inglés, al idioma. espafiol.- Extiendo ia presente diligencia, al
amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho de la ley Notarial y
del articulo veinticuatro de la Ley de Modernizacién.- Se archiva una
fotocopia de la presente diligencia, en el libro correspondiente de
esta Notaria.-

IMC/ Fc No. P 03222




000G3z22

GARZONCESAR
: j APELLIDOS Y NOMBR MADRE
*175244014-7 GARZON MARIA PAZ :
’ ) LUGAR Y FECHA DE EXPEDICION
auIto

) INSTRUCCION PROFESION / OCUPACION
» § k ACTIVILUCRA/PERMLEY -}
1 LICA DEL ECUADOR SUPERIOR
gaEECchlﬂBGENERAL DE REGISTRO CiVIL, _ APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE
l IDENTIFICRCIQ LACIO

2-04-23
FECHA DE EXPIRACION
-04-23

ESTAD G\lltsau'mg

" ORECTORGENERAL . - -

NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
Y ALA LEY NOTARIAL

DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE esta
conforme con su original que me fue presentado

ichado Cevailos
ro det Cantdn Oar




SUPERINTENDENCIA
pE COMPAN{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE. . AQ) A, Orneiies.. Ccu ARoR...! \A.....LTD Peoeeeeeeeeee,

NUMERO DE EXPED!ENTE ................................................................................................................
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL.........ccooiiiiiiiniiiiiniineiicee e e

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O Accmes;;}z’i,A SOCIEDAD ECUATORIANA

E%ﬁ%&% u‘; ;)r HACGOsPANIA ngVRA """"""" Relguca,
. DOMICILIO.. EN zg‘aa....mourse,h salﬂm e gS'CRAAT....Nn..l#' ..............................

~—
NOTA 1.- Aeste formulano se debe acompaiiar una certificacién extendida por la autoridad competente del pais de origen o Cénsul del
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestién se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANiA

* ECUATORIANA
NOMBRES Y APELLIRQOS COMPLE'rgs....QK?&WISQDW\SOR ABOQP\DO& CiA...TDA....
NACIONALIDAD. ... BSUORABNA ..o oa ook g eeeeres e sseeensss s eerssseseeserie
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSQNAL.. 4 R ALy 2o 30 QU@

* DOMICILIO. ... E,T . ?Qv 100k o, él 3y e
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EPUBLICA DEL ECU

SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

. 1 |Pern-Gavnarr NV N A Bal%m\ 3?;&1?:& No.2!
Rl - i
, [LuiTHneen N V. N/A. ‘Em\%ke&. Sj“ﬁcﬁm\a.uo W

, |Roen -Gevrerr SA. | N(A,

Foner. |y GleNo 3|

[ % 9
' .
. 10
é
11
12
13 / /
- /’

-

/ , yé

y -
FIRMA DEL RE] LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOK O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- 8i este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberé estar autenticado por Cénsul ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION

ANO MES . DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES

PARK, Rd ~ Valweistn




SUPERIN’I’ENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

COMPANIA ECUATORIANA

COMPARNIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE

NOMBRE....AQFR. G’R(\NKS.... \“/ e eeeeeer s es e s e ren s
NACIONALIDAD DE L COMPAN]A EXTRAN& o DeLBIcA.. ...
e....sa?rcﬁxmm .

poMICILIO... Siudpd.... M aRTSE)

NOTA 1.- A este formulario se debe acompailar una certificacién extendida por 1a autoridad competente del pais de origen o Cénsul del

Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestidn se a legal exi en dicho pals.

APODERADO LOCAL DE LA COMPARIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS.....GXVQ&,\X%‘\BH&S.OE ABDGMOS ..... . JJD&
NACIONALIDAD..... URTORIANA. ... T LR TR L .
NUMERO DE [D TIF[CACIO PERSON L

DOMICILIO..... & ul Q. e ﬁu ot {xﬂ....?& Q3 Qowo M

(]
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BANCO PICHINCHA CA.

CERTIFICADO DE DEPOSITO DE INTEGRACION DE CAPITAL :

e
Quito, | 2013/01/16 7 T \
Mediante comprobante No .- ,el (a)Sr. (a) (ita): | DRALBERTO PERA MOSCOSO™~. . * >
Con Cédula de ldentidad: (1708463748 |consigne en este Banco la cantidad depgggqg.oo usp
Por concepto de depésito de apertura de CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL dela: | -
[ AGFA GRAPHICS ECUADOR CIA,LTDA. T que actualmente se encuentra cumpliendo
los tramites legales para su constitucién, cantidad que permanecera inmovilizada hasta que el organismo regulador
correspondiente emita el respectivo certificado que autoriza el retiro de los fondos depositados en dicha cuenta.

A continuacion se detalla el nombre, la Cl, y el monto de aportacién de cada uno de los socios:

NOMBRE DEL SOCIO

1|AGFA GRAPHICS NV 0456.366.588 134865 usd
2|LUITHAGEN NV 0425.745.668 135 usd
usd

TOTAL _ . 33500000 .

« La tasa de interés que se reconocera por el monto depositado es del 0% anual, la misma que sera reconocida

unicamente si el tiempo de permanencia de los fondos en la cuenta es superior a 30 dias, contados a partir de la
¢_fecha de apertura de ia misma.

usd

4Declarc que los valores que deposite son licitos y no seran destinados a actividades ilegales o ilicitas. No admitiré que terceros efectien depdsitos en mis cuentas
ipmvenientes de actividades ilicitas. Renuncio a ejecutar cualquier accidn o pretensién tanto en el &mbito civil como penal para el caso de reporte de mis transacciones
a autoridades competentes.

lEste documento se emite a peticidn del interesado y tiene caracter exclusivamente informativo por lo que no podra entenderse que el Banco Pichincha C.A. se obligue
en forma alguna con el cliente o con terceros por la informacién que emite. Tampoce podra ser utifizado para autorizar débitos, créditos o transacciones bancarias dentro

del Banco. Esta informacion es estrictamente CONFIDENCIAL y no implica para el Banco ninguna responsabilidad.
\

El documento n¢ tiene validez si presenta indicios de aiteracion.

FIRMA AUTORIZADA
AGENCIA
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EPUBLICA DEL EC

SQUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPARNIA EXTRANJERA

Aorn-Cewert NV /
3ay,
, |Onles NV N/A. Baygien Qﬁ(ﬁ\lﬁx;wt@\; 198

e

FlRMAﬁI:}&’ikESﬁANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR Q. GCIEDAD

EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticado por Cénsul ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION
ANO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES



Se otorgé ante mi, la Constitucién de la Compaiiia AGFAGRAPHICS
ECUADOR CIA. LTDA; v, en fe de ello, confiero esta TERCERA
COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito,

dieciséis de enero de dos mil trece.-

4 R RN TR SR AT oY
Bt Jocpe-MoanTaRg Cevallon
! i iaiGn Quitd

»

£




00066526
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON: Mediante Resolucion No. SC.IJ.DJC.Q.13.000795,,

, dictada por el Intendente de Compariias de Quito, el 18 de Febrero

\,?RIUS‘, : . N
& 2, de 2013; se aprueba la constitucion de la compafiia AGFA
E GRAPHICS ECUADOR CIA. LTDA..- Dando cumplimiento a lo
. , v
“0% ‘; dispuesto en dicha resolucion en su Articulo Segundo, tomeé
L ,1 V

nota de este particular, al margen de la respectiva escritura matriz:
por la cual se 'constituyb dicha compaiiia, otorgada en esta notaria,
el 16 de Enero de 2013.- |

}Quito, 18 de Febrero de 2013.

Imce/




N 0000527 \
uRegistro Mercantil de Quito

| TRAMITE NUMERO 1780 |

e
d REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE lNSCRngléN
A
EN LA CIUDAD DE QUITO QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA ASI COMO LA ESCRITURA Y/Q
PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO CUYO DETALLE SE MUESTRA A CONTINUACION
1 ACTA DE INSCRIPCION DEL/LA CONSTITUCION DE COMPANIA RESPONSABILIDAD LIMITADA
NUMERO DE REPERTORIO .~ ) 7267 |
FECHA DE INSCRIPCION ‘ 05/03/2013
NUMERO DE INSCRIRCION “ 725 \
REGISTRO LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL /
\ AN
2  DATOS DE LOS INTERVINIENTES
Identificacion Nombres Cantén de Domicitio | Calidad en que Estado Civil
comparece
9010000002013 LUITHAGEN NV Quito SOCIo No Aplica
9010000001780 AGFA GRAPHICS NV | Quito SOCIo No Aplica
3 DATOS DEL ACTO O CONTRATO /=
NATURALEZA DEL ACTO:G:CONTRATO:- ™ | CONSTITUCION DE COMPANIA RESPONSABILIDAD LIMITADA
doReg 1o, | FECHA ESCRITURA/ JICIO/ OTRO .~ 16/01/2013
L NOTARIA/IUZGADO - _.] NOTARIA PRIMERA
"CANTON ] QUITO
N RESOLUCION/ Esegmjml mlclo;%\ RESOLUCION SC IJ DIC Q 13 000795
iticio
NOMBRE AUTORIDAD (UE EMITELA - | CAMILO VALDIVIESO CUEVA
“RESOLUCION __~ S , | -
L0\ | AUTORIDAD COMPETENTE: INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
PLAZO" " _i| 100 ANOS
NOMBRE DE LA COMPANIA., ¥ -+ .| AGFA GRAPHICS ECUADOR CIA LTDA
DOMICILIO DE LA COMPANIA =~ 7/ - QUITO
\
* 4 DATOS CAPITAL/CUANTIA
Capital | valor
Capital 135000 00
e
\
5__DATOS ADICIONALES N
| CONSTITUTCION DE LA COMPANIA ANTES MENCIAONADA , |
CUALQUIER ENMENDADU ALTERA O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON LA INVALIDA LOS
CAMPOS QUE SE ENCUENT CO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION
SEGUN LA NORMATIVA VIG
o VGETEg
ITO A5 P¥A(S) DEL MES@?‘E MARZO nr_zo%a \
& =
2 w

/

K¢ 0923600
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SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

OFICIO No. SC.1J.DJC.13.

i,

Quito, MAR 2013
Sefiores

BANCO DEL PICHINCHA
Ciudad

De mi consideracion:

Cumpleme comunicar a usted que la compafiia AGFA GRAPHICS ECUADOR CIA. LTDA., ha concluido los
tramites legales previos a su funcionamiento.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la “Cuenta de Integracién de
Capital” de esa compaiiia, a los administradores de la misma.

Atentamentgy

Ab. Alvaf ivefnau Becker
RIO ENERAL DE LA
INTENDENCIA DE COMPANIAS DE QUITO



